
 

 



Положение о языке образования в МБОУ СШ № 2 г. Сычевки 
 

1. Общее положение. 
1.1. Положение о языке образования (далее - Положение) МБОУ СШ 
№ 2 г. Сычевки (далее - Школа) разработано с целью соблюдения 
законодательства Российской Федерации в области образования в части 
определения языка обучения. 
1.2. Настоящее Положение разработано в соответствии с требованиями 
следующих нормативных правовых документов:

 
-Федеральный закон Российской Федерации от 29.12.2012г. № 273-ФЗ «Об 
образовании в Российской Федерации» (ч.6 ст.14); 
- Федеральный Закон Российской Федерации «О языках народов 
Российской Федерации» от 25 октября 1991 года №1807-1; 
-Федеральный закон от 25 июля 2002 г. N 115-ФЗ "О правовом положении 
иностранных граждан в Российской Федерации" (Собрание законодательства 
Российской Федерации, 2002, N 30, ст. 3032); 
-Устав Школы. 
1.3. В Российской Федерации гарантируется получение образования на 
государственном языке Российской Федерации, а также выбор языка 
обучения и воспитания в пределах возможностей, предоставляемых системой 
образования. 
 

2. Язык образования 
 

2.1.В Школе образовательная деятельность осуществляется на государственном 
языке Российской Федерации - русском. 
2.2.Преподавание и изучение русского языка в рамках имеющих 
государственную аккредитацию образовательных программ осуществляется 
Школой в соответствии с федеральными государственными образовательными 
стандартами. 
2.3. Государственный русский язык изучается в рамках предметов 
«Русский язык», «Родной язык (русский)». На русском языке преподаются 
предметы «Литературное чтение», «Литература», «Литературное чтение на 
родном языке», «Родная литература (русская)». 
2.4. Выбор языка образования, изучаемого языка по предмету «Родной 
язык» и языков обучения по предметам «Литературное чтение на родном 
языке», «Родная литература» осуществляется по заявлениям родителей 
(законных представителей) несовершеннолетних обучающихся при приеме 
(переводе) на обучение по имеющим государственную аккредитацию 
образовательным программам начального общего, основного общего образования 
и по заявлениям родителей (законных представителей) или поступающего на 
обучение по имеющей государственную аккредитацию образовательную 
программу среднего общего образования. 
2.5. Иностранные граждане и лица без гражданства при приеме в 
Школу все документы представляют на русском языке или вместе с 
заверенным в установленном порядке переводом на русский язык. 



2.6. Граждане Российской Федерации, иностранные граждане и лица 
без гражданства получают образование в Школе на русском языке по 
основным образовательным программам начального общего, основного 
общего, среднего общего образования в соответствии с федеральными 
государственными образовательными стандартами. 
2.7. В соответствии с реализуемой образовательной программой 
Школы и учебным планом, имеющимися условиями обучающиеся изучают 
иностранные языки: английский, немецкий (со 2 класса). При наличии 
образовательного запроса, соответствующих условий Школа может 
организовывать изучение других иностранных языков в соответствии с 
образовательными программами различных уровней образования, учебным 
планом. 
     Преподавание  и изучение второго иностранного языка (английского, 
немецкого) организуется для обучающихся 5–11 классов. 
2.9. Школа не предоставляет услуг по организации преподавания и 
изучения отдельных учебных предметов, курсов, дисциплин (модулей), иных 
компонентов на иностранных языках (билингвальное обучение). 
 

3. Язык воспитания. 

 
 
3.1. Внеурочная деятельность и воспитательная работа в школе 
осуществляется на русском языке в соответствии с утвержденными планами 
внеурочной деятельности и воспитательной работы. 
 
 
4. Заключительные положения 

 

4.1. Настоящее Положение и все изменения и дополнения к нему 

принимаются на заседании педагогического совета Школы и утверждается 
приказом директора Школы. 
4.2. Курирует исполнение данного Положения заместитель директора 
по учебно-воспитательной работе. 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 


